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Presentacio del material:

S~ ~
Es tracta del tradicional joc del TUTTI FRUTTI pero adaptat amb pictogrames. El joc consisteix en el
seglient: (Tot retallat i plastificat)
1r Agafem a |'atzar una tira de categories (tira amb pictogrames).
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2n Agafem a l'atzar una lletra.

3r Col-loquem la tira de categories en el lloc indicat en la plantilla del TUTTI FRUTTI, i escrivim la
lletra que ens ha tocat en la zona indicada.
4t Diem JA i rapidament completem una fila amb les paraules que se'ns ocorrin, aix0 si, han de comencar amb la lletra que ens
ha tocat, i correspondre a la categoria que indica el quadre.
5¢& El primer que completi el quadre crida STOP i tots/es hem de parar d'escriure.

6e& Comptem els punts: 10 per a les paraules que no es repeteixin i 5 per a les quals si. Anotem els punts de la ronda en un
quadre de la taula de punts individual.

tingui gana.

7¢ Després de completar una fila passem a la seglient ronda, tornem a canviar de tira de categories i de lletra. Aixi cobrim una
altra fila i anotem de nou els punts. En completar les rondes (5 o 10, si volem augmentar-les), se sumen els punts totals, i el que més

Com el material esta plastificat podem escriure amb un retolador de pissarra blanca i reutilitzar-lo tot. Si no ho plastifiquem
podem escriure amb llapis i reutilitzar-ho també esborrant amb una goma.
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Altres indicacions del joc: Si no volem plastificar els materials podem imprimir el necessari i escriure

sobre el paper amb un boligraf o llapis.

- Si no sabem o volem escriure podem fer el joc oralment. Podem fer tantes versions del joc com
vulguem. Per exemple, agafem una tira a I'atzar i anem preguntant (digues-me un cognom que comenci
per a), o (digues-me un cognom, sense especificar la lletra).

- En aquest document trobaras:

e 20 tires de categories diferents.

e 1 plantilla per a jugar amb la taula a completar (hem d'imprimir tantes copies com jugadors siguem).
Plastificades seran reutilitzables.

e Lletres de I'abecedari (per a triar una que sera per la qual comencaran les paraules).

e 3 taules individuals per a anar anotant puntuacions de les rondes i fer la suma final (imprimirem
tantes com jugadors hi hagi). Plastificades seran reutilitzables.

e Exemple de com cobrir |la plantilla de TUTTI FRUTTI (taula a completar).

e Taula tradicional del joc del TUTTI FRUTTI per si volem utilitzar.
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COGNOM TRANSPORT TENDA ACCIO CONTELAA
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TRANSPORT ROBA ACCIO  PAIS | CONTELAM
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TENDA COGNOM CONTE PROFESSIO CONTE LA |
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ACCIO ESPORT PEL-LICULA ROBA CONTELAN
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| MUEBLES |

MOBLE CIUTAT TENDA ACCIO CONTELAE
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TRANSPORT SEGON PLAT ACCIO ' FAMOS | CONTELAU
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TENDA COGNOM ARBRE ADIJETIU CONTE LA )
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ACCIO COSES ASPRES COSES FREDES ROBA CONTELAB

Autor pictogramas: Sergio Palao Procedencia: ARASAAC (http://arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA) Propiedad: Gobierno de Aragon. Material
elaborado por: Diana Bericochea Alvarez (@mestradeal88). Traduit al catala per: Raquel Pérez



iso
“I

—

COSES FREDES COSES CAR AL ESTIU ADIJETIVU CONTE LA Z
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COSES SUAUS COSESBARATES | XUXERIES | MENJARSA | CONTELALL
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| COMPLETA LA FILA AMB PARAULES QUE COMENCIN PER:
ENGANTXA AQUI LA TIRA DE

LAS CATEGORIAS
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LETRAS PER RETALLAR | PLASTIFICAR. Les fiques a una bosseta i treiem una sense mirar. La lletra que surti sera la que tindrem que utilitzar en el joc per
completar la taula de paraules.
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TAULA DE PUNTS. PER RETALLAR | PLASTIFICAR.

Paraula correcta son: 10 punts (si soc el/la Unic@ que I'escriu)
5 punts (si escrivim la mateixa paraula). I ‘

TOTAL DE PUNTS QUE HE ACONSEGUIT:

TOTAL DE PUNTS QUE HE ACONSEGUIT:

TOTAL DE PUNTS QUE HE ACONSEGUIT:
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EXEMPLE ; podem escriure sobre el paper o plastificar, escriure amb retolador i reutilitzar.
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PLASTILLA TRADICIONAL DEL TUTTI FRUTTI POR SI VOLEM INVENTAR MES TAULES.

ESCRIU LES CATEGORIES QUE VULGUIS ALS REQUADRES

COMPLETA LA TAULA, PER EXEMPLE: NOM, ALIMENTS, FAMOS,...
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